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1 Informacién de seguridad

Lea detenidamente y por completo este manual de instrucciones antes de utilizar el dispositivo
por primera vez. El dispositivo sélo debe ser utilizado por personal cualificado. Los dafios
causados por no cumplir con las advertencias de las instrucciones de uso no estan sujetos a
ninguna responsabilidad.

e  Este dispositivo debe utilizarse sélo en la forma descrita en el presente manual de
instrucciones. En caso de que se utilice para otros fines, pueden producirse situaciones
peligrosas.

e  Utilice el dispositivo s6lo si las condiciones ambientales (temperatura, humedad, etc.)
estan dentro de los valores limite indicados en las especificaciones. No exponga el
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar directa, humedad ambiental extrema o
zonas mojadas.

. No exponga el dispositivo a golpes o vibraciones fuertes.

e La carcasa del dispositivo so6lo puede ser abierta personal cualificado de PCE
Instruments.

e Nunca utilice el dispositivo con las manos himedas o mojadas.

e No se deben realizar modificaciones técnicas en el dispositivo.

e El dispositivo so6lo debe ser limpiado con un pafio himedo. No utilice productos de
limpieza abrasivos o a base de disolventes.

e El dispositivo sélo debe ser utilizado con los accesorios o recambios equivalentes
ofrecidos por PCE Instruments.

e Antes de cada uso, compruebe que la carcasa del dispositivo no presente dafios
visibles. Si hay algun dafio visible, el dispositivo no debe ser utilizado.

e  Eldispositivo no debe de utilizarse en atmoésferas explosivas.

. El rango de medicién indicado en las especificaciones no debe de excederse bajo
ninguna circunstancia.

. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede causar dafios en el
dispositivo y lesiones al usuario.

No nos hacemos responsables de los errores de imprenta y de los contenidos de este manual.

Nos remitimos expresamente a nuestras condiciones generales de garantia, que se encuentran
en nuestras Condiciones Generales.

Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con PCE Ibérica S.L. Los datos de contacto se
encuentran al final de este manual.
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2 Especificaciones

Medicion de pH

Rango de medicion -1.00 ... 15.00 pH
Precision +0.01 pH
Resolucion 0.01 pH
Puntos de calibracién 1,203
Soluciones tamp6n USA (pH 4.01/7.00/10.01) y
NIST (pH 4.01/ 6.86 / 9.18)
Identificacion automética de la solucion | Si
tampén
Medicién de temperatura
Rango de medicion 0...60°C/32... 140°F
Precision +1 °C
Resolucion 1°C
Puntos de calibracién 1
Especificaciones generales
Compensacion de temperatura 0...60°C/32... 140°F
Temperatura del medio 0...60°C/32... 140°F
Condiciones ambientales 0..60°C/32...140°F; <80 % Hh
Pilas 2x1.5V AAA
Peso 100g/<1lb
Dimensiones del dispositivo
PCE-PH 26F 185 mmx @40 mm/7.3x1.6in
PCE-PH 28L 240 mm x @40 mm/9.44x 1.6 in
Dimensiones de los electrodos
PCE-PH 26F 40mmx @26 mm/1.6inx @ 1.02in
PCE-PH 28L 75mmx @ 14 mm/2.95in x @ 0.55 in
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3 Contenido del envio

3.1 PCE-PH 26F

1 x pH-metro PCE-PH 26F

1 x Tampo6n 4.01 pH en polvo para solucion de 250 ml
1 x Tampon 7.00 pH en polvo para solucion de 250 ml
1 x Tampodn 10.01 pH en polvo para solucién de 250 ml
2 x Pilas de 1,5V, tipo AAA

1 x Maletin de transporte

1 x Manual de instrucciones

3.2 PCE-PH 28L

1 x pH-metro PCE-PH 28L

1 x Tampo6n 4.01 pH en polvo para solucion de 250 ml
1 x Tampodn 7.00 pH en polvo para solucién de 250 ml
1 x Tampodn 10.01 pH en polvo para solucién de 250 ml
3 x Recipientes para solucion de calibracién

2 x Pilas de 1,5V, tipo AAA

1 x Maletin de transporte

1 x Manual de instrucciones

4  Descripcion del sistema

4.1 Pantalla

(E=s) MEASCALSETUP
pH o Y
68888
%
w 8888t
Icono Descripcion
MEAS Modo de medicién
CAL Modo de calibracién
SETUP Modo de configuracién
HOLD Valor medicion estable
ATC Compensacién automatica de temperatura activada
([0} Pila cargada (el icono desaparece cuando la pila esta agotada)
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4.2 Teclado

Tecla Funcién

- Encender / Apagar el dispositivo ON/OFF

MEAS / Hold - Mantener el va]or actual en la p_an;alla. Presione de nuevo la
tecla para continuar con la medicion.

- Finalizar la calibracion o el ajuste y volver al modo de medicién

- Presione la tecla para comenzar la calibracion.

- Mantenga presionada la tecla para acceder al menu de

CAL configuracion.
- En el modo de configuracion, presione la tecla para seleccionar la
opcién.
Enter Confirme las entradas

5 Preparacién de la medicién

o) 100

1. Desenrosque la tuerca de union del electrodo y extraiga el electrodo de la carcasa,
teniendo en cuenta la alineacion correcta.

2. Inserte dos pilas tipo AAA en el compartimento del dispositivo. Tenga en cuenta la
polaridad correcta.

3. Alinee la ranura de guia con el electrodo e introdtzcalo con cuidado en el medidor.
Enrosque la tuerca de unién del electrodo.

5.1 Insertar las pilas

5.2 Preparacion de la solucion tampoén

Preparar 3 recipientes herméticos con un contenido minimo de 250 ml. Abra los sobres de las
soluciones tampén e introduzca el contenido de cada sobre en cada recipiente. Llene cada
recipiente con 250 ml de agua destilada y agite el liquido hasta que el polvo se haya disuelto
completamente.

5.3 Control del electrodo

Retire la tapa protectora del electrodo y compruebe si esta dafiado.

El electrodo dafiado debe reemplazarse.

Enjuague con agua corriente los cristales de sal que puedan haberse depositado de la solucion
de almacenamiento.

Los cristales de sal se desarrollan de forma natural y no son una deficiencia.

Si el electrodo se ha secado, coléquelo en una solucién 3M KCL durante al menos 15 minutos
(solucion de almacenamiento para electrodos de pH).
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5.4 Encender / Apagar el dispositivo

Para encender el dispositivo, mantenga presionada la tecla "MEAS" hasta que se encienda la
pantalla.

Mantenga presionada la tecla "MEAS" durante 5 segundos para apagar el dispositivo.

La funcién de desconexion automatica se activa tras 8 minutos de inactividad. La funcién puede
activarse y desactivarse en la configuracion basica.

waterproof waterproof

@ @ | @ @ b sec.
@ h|| Power On G) h|| Power Off

55 Configuracion basica

Mantenga presionada la tecla "CAL" durante 3 segundos para acceder a la configuracién bésica.
Presione la tecla "CAL" para acceder a las opciones de configuracion.
Presione la tecla "ENTER" para confirmar la seleccion y para pasar la siguiente opcion.

Después de confirmar todos los elementos seleccionados, el dispositivo vuelve al modo de
medicion.
Presionando la tecla "MEAS", puede volver directamente al modo de medicion.

© PCE Instruments
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a ’ POR
MENU DESCRIPCION OPCIONES DEFECTO
- HSA USA
LUF Seleccion de los puntos de Y (pH4.01/7.00/10.01) USA
Y calibracion nicE NIST
e (pH4.01/6.86/9.18)
{ 1 punto
Numero de puntos de
o
CARL calibracion c 2 puntos 2 puntos
3 3 puntos
un e Seleccion de la unidad de T Celsius oc
temperatura °F Fahrenheit
T Calibracion de la temperatura CTRL - -
HOL g Activa la funcion Hold cuando 4ES On off
b el valor medido es estable no Off
La funcion de desconexion YyESg Oon
OFF automatica apaga el dispositivo o On
tras 8 minutos de inactividad Hd Off
ok Reestablecer la configuracion JE5 Si No
r de fabrica nno No

Después de reestablecer los parametros de fabrica, debe calibrar el dispositivo.

6 Calibracién pH
Los dispositivos permiten una calibracion de hasta 3 puntos. Para obtener una alta precision en
la medicion, se recomienda al menos una calibracion de 2 puntos. El dispositivo reconoce y

calibre automaticamente los siguientes valores.

Solucién estandar USA pH 4.01, 7.00, 10.01
Solucioén estandar NIST pH 4.01, 6.86, 9.18

La calibracién de 1 punto sélo puede realizarse con pH 7.00 o pH 6.86, de lo contrario no se
aceptara la calibracion.

El dispositivo debe calibrarse antes del primer uso.

Se recomienda una calibracién periédica para garantizar la precision de la medicion. NO reutilice
la soluciéon tampén de pH después de la calibracion, ya que las impurezas de la solucién

afectaran a la calibracion y, en dltima instancia, a la precision de la medicién.
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6.1

Calibracién de 1 punto

?

Waterproof

© 6

[ I

End

Waterproof
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6.1.1 En la configuracion bésica debe de
seleccionar la calibracién de 1 punto.

6.1.2 Enjuague el electro en agua destilada.
Presione la tecla "CAL".

Dependiendo de la configuracion, en la pantalla
se mostrara "pH 7.00/CAL1" o "pH 6.86/CAL1".

6.1.3 Sumerja el electrodo en la solucién tampén
de pH 7.00 (o pH 6.86) con el extremo del
electrodo completamente sumergido en la
solucion. Agite suavemente la solucién con el
electrodo para obtener una solucién homogénea.

6.1.4 Presione la tecla "ENTER".
El dispositivo inicia la calibracién.

6.1.5 Cuando el valor se haya estabilizado, se
mostrara en la pantalla "End".
La calibracion ha finalizado.
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6.2
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Calibracion de 2
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6.2.1 En la configuracion béasica debe de
seleccionar la calibracién de 2-puntos.

6.2.2. Realice la calibracion del primer punto de
calibracion como se describe en los apartados
6.1.2....6.14.

En la pantalla se mostrara "CAL 2".

6.2.3 Enjuague el electro en agua destilada.
Sumerja el electrodo en la solucién tampén de pH
4.01 o pH 10.01 (pH 9.18) con el extremo del
electrodo completamente sumergido en la
solucion. Agite suavemente la solucién con el
electrodo para obtener una solucién homogénea.

6.2.4 Presione la tecla "ENTER".
El dispositivo detecta automaticamente el liquido
de calibracién seleccionado e inicia la calibracién.

6.2.5 Cuando el valor se haya estabilizado, se
mostrard automaticamente en la pantalla la
desviacién del pH en % y se mostrara en la
pantalla "End".

La calibracion de 2 puntos ha finalizado.
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6.3

Calibracién de 3 puntos

-
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CALZ
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6.3.1 En la configuracién basica debe de
seleccionar la calibracién de 3 puntos.

6.3.2. Realice la calibracion del primer punto de
calibracion como se describe en los apartados
6.1.2....6.14.

En la pantalla se mostrara "pH 4.01" y "CAL 2".

6.3.3 Enjuague el electro en agua destilada.
Sumerija el electrodo en la solucién tampén de pH
4.01 con el extremo del electrodo completamente
sumergido en la solucién. Agite suavemente la
solucion con el electrodo para obtener una
solucion homogénea.

6.3.4 Presione la tecla "ENTER".
El dispositivo inicia la calibracion.

6.3.5 Cuando el valor se haya estabilizado, se
mostrard automaticamente en la pantalla la
desviacién del pH en "pH 10.01" (pH 9.18) y "Cal
3"

6.3.6 Enjuague el electro en agua destilada
Sumerija el electrodo en la solucién tampon de pH
10.01 (pH 9.18) con el extremo del electrodo
completamente sumergido en la solucién. Agite
suavemente la solucién con el electrodo para
obtener una soluciéon homogénea.

© PCE Instruments
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P 6.3.7. Presione la tecla "ENTER".
;DU ! El dispositivo inicia la calibracion. -
. 6.3.8 Cuando el v.alor se haya estabilizado, se
T — @ mostrard automaticamente en la pantalla la
> desviacién del pH en % y mostrara en la pantalla
"End".
La calibracién de 3 puntos ha finalizado.

Presione la tecla "MEAS" para volver al modo de medicién incluso durante la calibracion.

7 Calibracién de la temperatura
Cuando se muestran valores de temperatura desviados, puede ajustarlos en la opcién de menu
correspondiente.

7.1. Mantenga presionada la tecla "CAL" durante
aprox. 3 segundos para acceder a la
USA configuracion basica.

bUF
()

— 7.2. Presione la tecla "Enter" repetidamente
- hasta que se muestre en la pantalla "°C" and
I "CAL" 0 "F" y "CAL".

o
CRL
Waterproof

=) seTUP

7.3 Presione la tecla "CAL".
7.4 Presione de nuevo la tecla "CAL" hasta que
la temperatura indicada coincida con la

260
@ — temperatura real.
o

© PCE Instruments
10



@

- = 7.5 Presione la tecla "ENTER" para confirmar.
7.6 Presione la tecla "MEAS" para volver al modo

no
de medicion.

HO

UL
Waterproof

1

8 Medicion del pH

Compruebe el electrodo como se describe en el capitulo 5.3 y encienda el dispositivo, véase el
capitulo 5.4.

Enjuague el electrodo con agua destilada.

Introduzca el electrodo en el medio con el extremo del electrodo completamente sumergido en
el medio. Mueva el electrodo ligeramente hacia delante y hacia atrds para que haga buen
contacto con el medio de medicién.

Lea el valor medido cuando se haya estabilizado.

Con la funcion activada "Hold", el valor de la medicion permanece en la pantalla después de que
se haya estabilizado (ver configuracion basica).

9 Mantenimiento del electrodo

Para obtener los mejores resultados, mantenga siempre himeda la membrana sensible de vidrio.
Enjuague bien el electrodo con agua destilada o desionizada después de cada uso.

Si no va a utilizar el dispositivo durante un largo periodo de tiempo, guarde el electrodo en la
solucion 3M KCL (Solucién de conservacion PCE-SSOxxX).

Si el dispositivo no se puede calibrar o muestra valores fluctuantes para los patrones de
calibracion, debe sustituir el electrodo.

Retire y coloque el electrodo de la misma manera que se describe en el capitulo 5.1.

10 Solucién de problemas

Indicacion en Causa del error Solucién
pantalla
Colocar el electrodo en una solucién 3M
Electrodo demasiado seco KCL durante al menos 15 minutos.
- - (Solucién de conservacién)
Compruebe si el electrodo esta sucio o si
Sobrerrango p - p
el cuerpo de vidrio esta defectuoso.
E Solucién tampdn incorrecta Utilice la solucién tamp6n correcta.
- -
Electrodo defectuoso Sustituya el electrodo.
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11 Garantia
Nuestras condiciones de garantia se explican en nuestras Condiciones generales, que puede
encontrar aqui: https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso.

12 Reciclaje

Por sus contenidos toxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que
llevar a sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RIl AEE (devolucion y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran
eliminados segun ley por una empresa de reciclaje. Puede enviarlo a:

PCE Ibérica SL

C/ Mayor 53, Bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Para poder cumplir con la RIl AEE (recogida y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos) retiramos todos nuestros dispositivos. Estos seran reciclados por nosotros o
seran eliminados segun ley por una empresa de reciclaje.

RIlI AEE — N° 001932
Numero REI-RPA: 855 — RD. 106/2008

ZCEE®

Todos los productos marca PCE
tienen certificado CE y RoHs.

© PCE Instruments
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https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso

Informacién de contacto PCE Instruments

Alemania

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Paises Bajos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Francia

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnhano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Espafia

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Tarkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



